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Abstrakt

Nasledujuci text skima vyznamy slovenskych slov na zaklade ich
fonetickej podobnosti s sanskritom.
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Uvod
Sanskritské slova su uvedené v kurzive a v fonetickom zapise v slovenskej abecede.

Mesta, rieky

Co maji spolo¢né “Vah”, “Nil”, “Tatry”, “Kilimandzaro”, “Tublana” a “Bagdad”?
Vsetky maja svoj vyznam v Sanskrite.

“Vahati (vah)™* znamend “transportovat”. Na prapociatku civilizacii boli rieky
hlavny spésob prepravy. Pri davnych spdsoboch transportu, t.j. bud po rieke
alebo na chrbéte zvierat, sa ¢lovek kyve z strany na stranu. Tento jav je koren
mnoho slov, mimo iného aj “Vah”, “vahat”, “vaha”, “odvaha”, “vazny” atd.

“Nila” oznacuje modru farbu.

“Kilimandzaro” je korupcia spojenia slov “giri” a “mandzZdra”. “Giri” je v
sanskrite “hora”. Odtial majui niektoré slovanské reci slovo “gora” “Mandzdra”
je “perla”. “Kilimandzaro” je tak doslovne “perla hor”.

“Tatra” znamena “tam”. Vysoké Tatry st dobry referenény bod na horizonte.
Mozno niekedy sluzili na orientdciu ako “suchozemsky majak”.

“Bagdad” je spojenie dvoch slov. “Bag” je z “bhagavan”, ¢o znamenad “Boh”.
“Dad” znamend “dany”. Doslova teda “bohom dany”, teda nieco ako “Bohdan”.

“Lublana” je dalSie krdsne spojenie z slov “Iibit” (lubh) a “narodend” (dZana).
“Lublana” tak znamend “narodena z lasky”.

Mena, priezviska a narody
Ale nie je to len geografia, ktora je pretkana sanskritskymi vyznamami.

“Martin”, “Marek” i “Maridn” s odvodené od “Marsa”, rimskeho boha vojny. A
jeho meno je odvodené od sanskritského slova “marut”, oznacujiuceho bohov
burok. Vsetky tieto slovda maju sa odkazuju na sanskritsky koren “mr”, ktory
znamenéa doslovne “dosiahnut (r) limit (m)”2. “Marny”, “marit”, “smrt”,
“Morena”, “mor”, “mordovat”, “mrcina” atd. si potom uz len dalsie odvodeniny.

Niektoré priezviskd ako napr. “Novak” su vyznamovo jasne. Ale potom, ¢o
znamenaju také ako “Kukura”, “Prusa”, “Chandoga” ¢i “Indra”, s ktorymi sa v
nasich zemepisnych sirkach tiez mézeme stretntat?

1V pripade, ze to poslizi lepsej ilustracii, tak v zatvorkach za niektorymi sanskritskymi
slovesami, ktoré si Standardne v tretej osobe jednotného ¢isla, uvadzam aj ich koren.

2Hlasky za sanskritskymi slovami odkazujt na dielo Franka Rendicha. Popisuje, ako nasi
predkovia pozorovali kozmické javy, priradovali im hlasky a kombinéciou tychto potom vznikali
korene prvych indo-eurépskych (sanskritskych) slov.



“Kukkura” v sanskrite znamend “pes”.

“Prisa” sa napadne podobé na krasne sanskritské slovo “purusa” a znamena
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muz”, “¢lovek” alebo “Boh”. Samotné slovo “purusa” sa sklada z slov “puru”, z
ktorého je v slovencine “prvy”, a “i$a”, ¢o znamend “pan”. A tak “purusa” je
“Pan, ktory je pred vSetkym, ¢o existovalo, existuje a bude existovat”. Vyznamovo

ako grécke “Alfa a Omega”.

“Candoga” bol spevik “sdmavédy”, jednej z Styroch pévodnych véd, ktoré boli
prastarym korpusom poznania davnoveku.

“Indra” je eSte aj dnes meno krala bohov hinduistického panteénu, ekvivalent
“Zeusa” ¢i “Jupitera”.

Niektoré krajiny nosia v svojich mendach tiez odkaz na sanskrit. Napr. “Dansko”,
“Chorvatsko”, “Rusko”.

“Danu” je bohyna vod. Od nej je odvodené meno “Dunaj”, ¢o este lepsie ilustruje
jeho anglicky ekvivalent “Danube”. “Dénsko” je v danc¢ine “Danmark”. “Dan”
oznacuje bohynu “Danu” a “mark” je z sanskritského “marga” znamenajiceho
“hranica”. Dansko je teda “hranica Danu”. A zd4 sa, ze aj Nemci su jej pribuzni.
Sestra “Danu” sa vola “Diti”. Nemci si hovoria “dojtce” resp. hovorovo “dajtce”.
Potomkovia “Diti” sa v sanskrite volaju “dajtjd”.

“Chorvatsko” odkazuje tiez na vodu. Indicka bohyna ucenia sa vola “Sarasvati”.
Jej meno v preklade “majtica (vat) vody (sara)”. Hlaska “s” sa niekedy v minulosti
zmenila v oblasti Perzie na “ch” resp. “h” a vzniklo slovo “Harahvati”. A to znie
ako “Hrvati”, ako sa dnes Chorvati sami nazyvaju.

Slovo “Rusko” je z slova “Rus” a toto odkazuje na sanskritské slovo “rasa”, ktoré
raz zas oznacuje “vodu”. Odtial je slovenska “rosa”.

Je zaujimavé vidiet, ako moc si pradavni [udia cenili vodu - zdroj zivota, a kolko
slov pre nu mali. Mimo iného aj slovo “uda”, z ktorého sa asi stala slovenska
“voda”. Co by asi povedali na to, ako ju znecistujeme a s nou plytvame?

Vesmir

Videli sme, “purusa” je jedno z slov pre Boha. Iné meno s dérazom na aspekt
vseprenikavosti je “ Visni” a ten je dnes stéle jednym z hlavnych bohov hinduizmu.
7 neho pochadza “vsetko”.

Slovo “vesmir” je potom more (mira) vietkého. Predo more? Na jednej strane
oznacuje “nespocetne mnoho” veci, ako v “mat more ¢asu”. Podobne ako tvrdi
dnesna veda, aj predkovia verili, ze zivot sa prvy krat prejavil vo vode. V
perspektive kozmu st tieto “pri¢inné vody” (more) st oznaCované v sanskrite
ako “mdja” a chapané ako ultimativna ilazia, ktora zahaluje realitu. “Mdja” je
definovand ako “priebeh (ja) meratelnej reality (ma)”. Odtialto mame jednak



slovo “még”, ¢o boli povodne “kiiazi slnka” (maga), ale tiez zahalend “Mériu”
univerzalnu matku boziu v krestanstve.

o, .
Bozia trojica

Boh v asociécii s vodami, teda prejaveny a konajici, je potom oznacovany
ako “iSvara”, vyznamovo “pan (7$a) milovnik (vara)”. “Vara” je z korena vr
znamenajiceho “obopinat”, “obklopovat”, “zahalovat”, “zvizovat” z ktorého je
aj “voda” (vdr). Takze “dsvara” je “pan milujaci vody”.

Bez asociédcie s vodami sa Bohu povie “purusa” alebo “brahman”, kde je déraz
na “neohranicenost” (ako “bez brehu”).

Pre tplnost trojice zostava doplnit, ze dieta stravi prvé mesiace zivota vo vode
a porodom z nich aj pride. A tak jedno z mien pre boha Visnu aj “ndrdjana”,
oznacenie pre syna prvotnej bytosti, ako “niekoho pocatého a zijiceho vo vodach
(ndrdh)” alebo “Cloveka (nara) prichddzajicu (ja) po vode (na)”.

Svet

“Svetlo”, “svit” ale aj “svaty” su z slova “svéta” znamenajiceho “svetly”, “biely”.
Ako naznacuje fonetika, svet a svetlo st tizko spojené. Svet bol chdpany nieco,
¢o sa javi v svetle a je odrazom svetla. Svetlo bolo teda chapané ako to, ¢o je
vnimané a zarovell umoziiuje vnimat svet. V sanskrite sa povie svetu “dZagat”>*
a myslim, Ze na to sa odkazuje aj slovenské “jagat sa”.

Zdrojom svetla pre svet je slnko a jedno z mien pren je “arka”. Toto slovo nam
cez gréctinu, kde sa zmenilo na “archon” vo vyzname “vedici”, “vladca”, dava
more slov ako “architekt”, “archeolég”, “monarch”, “patriarch”, “archetyp”,
“hierarchia”, “oligarch”, “arcibiskup” ¢i “archaicky”. Veru “arka” je archaické
slovo, ktoré najdeme aj v mene prahistorickej pyramidy v bolivijskom Tiwanaku.
Tato sa vola “akapana”. V sanskrite je teda “arka” “slnko” a “pana” mé vyznam
“voda”, “kanal” ¢ “pitie”.
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“Tma” je “tama”. “Den” je “dina”, alebo “diva” ako opak “noci”, ktora je “nakta”.

“Dym” je “dhima”. “Dumat” znie podobne, ale najskor vychédza z slova “dhi”,
ktoré oznacuje “intelekt”.

” )

Pre “ohen” ma sanskrit viac vyrazov. Jedno je “agni”. Slovansky boh “Ognebog’
napovedd, ako sa z “agni” stal ohen. Dalsi vyraz je “tédZas” a odtial mame slova
ako “jas”, “topit”, “tapat” ¢i “teplo”.
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“Nebo” je “nabha” Ale aj “svarga” resp. “svar” a asi odtial je potom “Svarny”.
“Déva” je potom bytost “ziariaca bytost”, teda “bozstvo”. Vid slovenska “deva’.

3zapis v latinke je “jagat”. Niekedy je spojenie medzi slovenéinou a sanskritom lepsie vidiet
prave cez zapis sanskritského slova v latinke, ako sa Standardne robi v anglicky hovoriacom
svete. Tam sa samozrejme nepouziva ani slovenska fonetika a ani slovenské abeceda.

4 dzagat” je z korena “gam”, ktory znamend “chodit”. A tak to, ¢o sa v svetle javi sa “mih4”,
“pohybuje”, na rozdiel od svetla samotného.



“Sneh” sa povie v sanskrite “hima”. “Himaldje” st “miesto (laya), kde lez{ sneh
(hima)”. Od slova “hima” je aj “zima’.

“Vietor” je “vdta” a “vzduch” je “vdju”. Odtial je slovo “viat”.

Pohyb

Pre pradavnych Tudi znamenal teda svet to, ¢o sa da vnimat. Samotny vesmir sa
ale skladal z viacerych “svetov”, ktorym hovorili “léka” a kam cestovala dusa.
Tento koncept je podobny katolickemu nebu, ocistcu a peklu. Akurat, Ze tych
“loka” je celkovo 14. Od slova “lka” st potom pojmy “lokalizovat” a “lok&l”.

Takze dusa cestovala z jednej “loka” do druhej. Ako cestovala? Vzhladom na to,
ze svet bol pre predkov hlavne o vode, tak samozrejme lodou, ako si pripominali
kazdorocne v starom Egypte pri ndbozenskych ceremoéniach po Nile. V tom maju
koren krestanské procesie. Lod je “nad”. Na toto slovo odkazuj “navigovat” ¢i
“nauticky”.

Bohovia hinduistického panteénu maja priradené zviera ako povoz. “Povoz” je
“vdhana” a je to z toho istého korena ako uz spominany “Vah”. 7Z “vdhana’
st slova “vozit”, “voz”, “vozidlo”, “vagén” atd. Este krajsie je tento odkaz na
sanskrit vidiet v nemcine, kde voz je “Wagen”.

M

“Gaccati (gam)” znamend “ist”, “chodit”. Casovanie je v slovenc¢ine podobné
sanskritu v koncovkéch: krd¢am (gacédmsi), krdcas (gacédsi), kraca (gaccati),
kracame (gadédmaha), kracate (gacééatha), kracaju (gaccant).

“Sediet” v sanskrite je “sad” a skladd sa z dvoch casti. Pismeno “s” vyjadruje
“blizkost”, rovnako ako rovnomennd predlozka v slovencine, a slovo “ad” znamena
“jest”. Sediet je teda doslova “umiestnit sa do blizkosti (s) jedla (ad)”. Od slova
“ad” je aj pojem “adicia”.

“Plavat” sa v sanskrite povie “plavate (plu)”. Odtial st slovd ako “plavit sa”,
“plynat” a pod.

“Rindti” znamend “rinit”. Toto sanskritské slovo je aj v ndzve nemeckej rieky
Rin a franctizskej Rhona. Ale aj v slove “rieka” a asi aj v slove “rec”.

“Vartate (vit)” znamend “tocit sa”, “vrtiet sa”, “pohybovat sa”. “Virt” déva
vznik plejade slov indikujicej smer resp. pohyb ako “extrovert”, “introvert”,
“inverzia”, “reverzia”, “perverzia”, “univerzum”, “vers”, “vertikaly”, “verzus”,
“yriula”; “vrtky” ¢ “vitat”. “Navrat” sa potom zdd byt “otocenie (vrt) sa k
pri¢innym vodam (nd)” v zmysle “obratenia sa”.

“Antara” oznacuje “vnutro”. Odtial je latinské “intra” a asi aj slovenska “atroba”.

“Cesta” v abstraktnom zmysle, ako “snaha”, “podnik” je “¢éstha”®. Podme teda
na ceste utrobami sanskritskym svetom dalej k bratom Cechom.

5Zapis v latinke je “cesta”.



Dom

“Prach”, na ktory sa vsSetci premenime, ked prejdeme “prahom vecnosti”, je
“pardga”, ¢o znie podobne ako nazov ¢eského hlavného mesta.

“Dvere” st “dvara” a daji najst aj v mene “Dwarka”, ¢o je posviatné mesto na
indickom pobrezi.

Dvere st Casto z dreva a tomu sa povie “dhruva”. V historickych ¢asoch oznacovalo
“dhruva” nieco “pevne”, “fixné”. To vidime v slove “Druid”, ktoré sa sklada z
slov “drevo” (dru) a “vediaci” (vid). Druid je teda niekto “pevny v poznani”.
Drevo bolo tiez klasicky konstrukény materidl a toto vidiet napr. v portugalcine,
kde sa drevu povie “madeira” (ostrov Madeira bol tak pomenovany, lebo v
Case objavu bol cely zalesneny) a vychddza to z slova “matéria”. “Matéria” je
z sanskritského korena “ma”, od ktorého je nespocetné mnozstvo dalsich slov,
napr. “mama”, “mesiac”, “med” atd. VSeobecne “m” oznacuje “limit”, “hranicu”.
Iba nieco ohranic¢ené sa da vnimat a preto “matéria”.

“Stan” ma svoj povod v “sthana”, ¢o oznacuje “statie”, “miesto”. Ale aj “dom”
odkazuje na sanskrit, a sice na slovo “dama” vo vyzname “dat (da) hranicu
ma)”. “Dama” ndjdeme potom v dalsich slovach ako “domestifikovany”, “dém”
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“dominium”, “domina”, “ddma” vychadzajicich z latinského “domus”, majiceho
koren v “dama’.

“Sala” v sanskrite “sdla”.

Zvierata

“Lov” je z korena “labh”, ktory znamena “ziskat”, “uchopit”. Vid “laba” v
slovencine.

“VIk” sa povie “vrka”. Odtial je “odvrknut”.

Konstelacia hviezd “Baran” sa v indickej astrologii vola “Bharani”. Jej meno
odkazuje na koren “bhr”, ktory znamena “pohnut silou”, “nosit”. Indicky boh
ohna “Agni” sa nosi (vid “vdhana) prave na baranovi. Z”agni” sa v latin¢ine
stalo “agnus”, zndme v “Agnus Dei”, teda “Baranok Bozi”. Ohen a baran ida
spolu.

“My8§” je “masa”, z slova “mus” znamenajiceho “zostat (u) v blizkosti (s) limitu
(m)”. Limitom sa mysli hranica ludského obydlia. Musla sa podobd na mys a tak
je z nej odvodena. Sval vyzerd tiez ako my$ a tak je v latin¢ine “musculus”, teda
“myska”. Aj semenniky sa tiezZ podobaji na mys a tak méa sanskrit pre ne slovo
“muska”. Vlastne aj mucha ma tvar semennikov. Slovenske “mosus”, stary vyraz
pre pizmo, ma pdvod v “muska”, kedze sa vraj tvarom podoba na semenniky. No
a “Moskva” je vraj pomenovand podla pizma jelena, ktory sa hojne vyskytoval
v oblasti rovnomennej rieky. A na zéver, asi neprekvapivo, slovo “muz” tiez
odkazuje na “mus” a “muska”. Zeby preto mali Zeny strach z mysi?



“Hus” je “hamsa”, slovo vSeobecne oznacujtce velkych vtakov. “Kridlo” sa povie
“parna” a odtial je slovo “perut”.

“Stiira” znamend “hruby”, “solidny”, “husty” ale aj “byk”. Odtialto je potom
“tur” ale aj meno “Ludovit Star”.
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“Asva” je “kén”, v latine potom “equus”. “Krk” je “grivda”. Na konskom krku
rastie jeho hriva. Na pohananie sa pouziva vyraz “hija” a “haja” je jedno z slov
pre “kona” resp. “kobylu” a pre “hybat sa”. “Hajagriva” je avatar boha Visnu
zobrazovany s konskou hlavou a je bohom poznania a mudrosti. Tu je zaujimavé,
ze v anglictine existuje idiom “from the horse’s mouth” vo vyzname “pocut nieco
z autoritativneho, najdéverihodnejsieho zdroja”.

Na zéver sekcie dame “tigra”. Ten sa povie v sanskrite “vjdghra” a modré pilulka
Viagra dostala meno po nom.

Farby

“Modra”, ako sme uz videli, je “nila”. Boh “Siva” ma epitet “nilakanthdja”, ¢o
znamend s “modrym (nila) hrdlom (kantha)”, lebo podla povesti pri tvorbe sveta
zhltol jed.

Slovenskd “Cervend” je odvodend od slova “cerv”. To preto, lebo isty druh cervov
produkoval ¢ervenu farbu. A cervovi sa v sanskrite povie “kimi”. Vid slovenské
“kimit”. V Cestine je pre tmavo-cervenu pouzivané slovo “ruda” a toto je odkaz
malevolentny aspekt “fsvaru”, ktory sa vola “Rudra”. Cerveny preto, lebo sa
akoze musi hnevat, kedze tresta. Okrem cestiny dal meno aj nemeckému “rot”,
anglickému “red”, latinskému “rufus”, portugalskému “ruivo” a slovenskému
slovu “ruda”.

Zostanime pri bohoch. Cierna sa povie “krsnd”. Krisnd bol jedno z vteleni Visnuho
a vraj bol tmavej pokozky. Z jeho mena je odvodené slovenské slovo “cierny”.
Cesta od “krsna” k “Cierny” je mozno trochu narocnejsia na predstavivost, ale
ukazuje ju slovo “crn” (¢ierny) z juhoslovanskych jazykov.

No a do tretice vietko dobré. “Seda”, teda “siva” je po uz spominanom “Sivovi”.
Jeho telo je zobrazované v farbe sivého popola, kedze v indickej kozmoldgii
symbolizoval nicitela. Jeho tretie oko dokazalo vSetko spalit a tak premenit na
popol.

“Biela” je z “bhalu”. Toto slovo doslovne znamend “slnko”. A z “bhalu” je asi aj
meno boha “Baala” z antickych ¢asov blizkeho vychodu.

Farby st proste bohovské. . .

Telo

Uz sme videli, z kadial st slovd “muz” a “dama”. Slovo “Zena” je samozrejme tiez
)
blizke sanskritu. Koren “dzZan” znamend “narodenie”, “zaciatok” a zodpovedne
b



tomu aj “generovat”. DalSie slovo pre Zenu je “stri”. “Striga” sa mozno skladé
préve z “stri” a “ga”, ¢o znamend “chodit” (porovnaj s “ddma”).

“Ziva bytost” je “dZiva”, “dZivati (dZiv)” je “Zit”.
Zaujimave slovo je “krpec”. “Kipd” je “milost”, “zlutovanie”; “laskavost”. Slovo
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“prosim” sa v sanskrite povie prave “krpajd”. “ Krpana” znamend “malomyselny”
“chudak”. Mozné vysvetlenie je, ze krpaty je niekto, nad kym treba mat zlutovanie.

“Kdsa” je “kasel” a “kdsate (kds)” je “kaslat”.
“Lih” je koren pre slovo “lizat”.

“Mocit” v zmysle “urinovat” je “mocana”. Je z korena “mdks”, ktory znamend
“uvolnit sa”; “odhodit”, “zbavit sa” a z neho je aj jeden z cielov v indickej filozofii
“moéksa”, teda uvolnenie sa z ptut pozemského trapenia. Samotné slovo “urinovat”
je tiez sanskritského povodu. A sice z “var”, dalSieho slova pre “vodu”. Z neho
je potom okrem iného baskitské “ur” v rovnakom vyzname. Tiez latinské “urbs”
znamenajice “mesto”, kedze prvé mestd rastli pri vode. Tiez “ Varuna”, boh
vod a kozmického ocednu, z ktorého je potom odvodeny grécky “Uran”, ale aj
slovansky “Pertn”, na ktorého si spominame v spojeni “do paromal”.

“Pibati” znamend “pit”.
“Pardate (pard)” je “prdnit (si)”.

“Sila” je “sila” v zmysle charakteru.

Anatémia

Zacnime u hlavy. Pre tu existuje v zdvislosti od kontextu viac slov, ale jednym z
nich je aj “sira”. Toto je obsiahnuté v slove “Sirak”.

“Pery” st “ostha”. Vid slovenské “tsta”.

“Hrdlo” je “kantha”, ktoré sice v slovencine asi priamo nefiguruje, ale z neho je
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latinské “canto” teda “spev” a odtial potom “kantor” ¢i “Sarm”.
“Nos” je “ndsikd”.
“Necht” je “nakha’.

Velmi krasne slovo je “h7d” a oznacuje “srdce”. Hrud je sidlo srdca. Hrdina je
potom ten, kto ma odvazne srdce. A hrdy, kto méze chodif vypnutou hrudou.

Dalgie populdrne slovo je “pada”, ktoré znamens “chodidlo”. Od neho je
slovenské “péta” a z latinskej derivacie potom slova ako “piedestal”; “pedikira”,
“podstavec”, “p6édium” a pod. “Pada” sa dostalo aj do Hviezdnych Vojen.
“Padavan” ako meno pre Luka Skywalkera oznacuje niekoho, komu “patria (van)
chodidld (pada)”. Luke méa nastastie len dve chodidld, ale “pada” tu stoji pre
prejav ucty. Ako ked Kristovi umyvali nohy, alebo ako ked Hindovia uctievaju
chodidld guruho, to znamend prejav odovzdania sa (viery) k niekomu, kto “vie
po ktorej ceste ist”. Na sanskrit v Hviezdnych Vojnach odkazuje aj majster Yoda,



ktorého meno znie podobne ako “jdga” vo vyzname “zjednotenie (s Bohom)”
a nim pouzivany slovosled je podobny sanskritu. Je Iubovolny, hoci predmet,
podmet a az potom sloveso na koniec dat dobry zvyk je.

“Kosa” v sanskrite oznacuje nieco ako “obal”, “kontajner”. Odtial su slova ako

ANV

“koza”, ale aj “kos” ¢i “kosela”.

Saty
Ked sme uz pri koseli, tak “Saty” sa povedia “sdtdha’.

“Réba” je z “ripa”.

Rodina
Pozrime sa teraz na niektoré rodinne vztahy.
“Mama” je “mdti”.

“Brat” je “bhrati”. Ako “ten, ktory podporuje silou” a je z korena “bhr”, teda
“nosit”.

“Sestra” je “svasd”.

“Svagor” je “svasurja’.
“Syn” je “sanu”. Ale syn je aj “putra”, ako “ten, ktory zachratiuje (tra) od
pekla (put)”. Zachratiovanie tu znamend obety mftvym na ich posmrtnej ceste

podzemim za svetlom.

“Vnuk”, resp. vSeobecne “potomok” je “napdt”. Podobne ako syn (putra), oznacuje
niekoho, kto mal na starosti obetovat vodu pre zosnulé duse predkov v ramci
predstdv posmrtného zivota davnoveku. Odtial asi je slovo “napojit” v zmysle
dat vodu. A odtial je aj meno planéty “Neptun”, z sanskritského “napdt” ako
“spravca resp. pan (pat)® vod (na)”. Z “pat” je potom cez latinu “pater”, ale aj
“despot” a nemecké “Vater”, odkial je “foter”.

Z ”

Povedal by som, Ze slovo “svadba” a “sobds” sa skladd z “svoja” (sva) a “Ziarit
(bhds). Teda asi ako “Cas zaZziarenia”.

Smrt

“Kal” je odvodeny od slova “kdla”, ktoré ma mimo iného aj vyznam “cierny”.
Dalsf vyznam je “Cas” a je to prave ¢as, v ktorom vsetko zanikne aZ z toho bude
nerozliSitelna ¢ierna nicota. Z slova “kdla” je aj “kalat” v zmysle “Stiepit” ako sa
Stiepi ¢as na mensie jednotky.

“Zabit” je “hanti (han)” a na to sa asi odvoldva slovenské “hanit” a “hanba”.
“Han” doslova znamend “odobrat (h) dych (an)”. “Zabit” je tiez “ghanti (ghn)”,

6«pan” aj “pat” sa podobaji aj zvukom aj vyznamom.



v slovencine ako “gniavit”. “Aligator” je “ghantika” teda “gniavic”. “Hltat” je
“gilati (gi7)” a zvuk tieZ indikuje ¢innost.

“Jama” je meno boha smrti v hinduizme. MozZno, ze slovenské slovo “jama” sa
nanho odvolava v zmysle miesta pre pochovavanie mitvych.

“Sach” je odvodeny od slova “ksatrija”, ¢o oznacuje kastu bojovnikov. “Vojna”
¢i “boj” sa povie “juddha”, comu sa podobd “juda” a “judaizmus”.

Cinnost

“Putnik” je “pathika’.

“Dat” je “daddti (dd)”. Odtial je aj “darovat” a pod.
“Corkovat” v zmysle “kradnit” je “corjati (cur)”.

“Lupit” je v sanskrite “lumpati (lup)”. Okrem iného to znamend aj “nicit”; “lamat”
a svoj povod ma v koreni “lu”, ktory znamena “rezat”, “(od)delit” a nadjdeme ho

bR

aj v mnohych dalsich slovach ako: “absolitny”, “analyza”; “dialyza”, “Lysander”,
“paralyza”, “rezolicia”, “revolicia”, “vylipnut” atd.

Ked sme pri lipeni, tak “rabhate (rabh)” znamend “konat undhlene”. “Roztrhat”

7 299

je “dr”. Samotny zvuk krasne indikuje o aku akciu ide.

“Praddti (pradd)” znamend “predat”. “Kalkulovat” je z uz uvedeného “kdla” v
zmysle delenia.

“Kuta” je zelezné kladivo, mozno odtial je slovo “kut”.

Varit

“Casa” je “casaka’.

“Méso” sa povie “mdmsa’.

“Misrita” znamenda “zmieSany”, “komplexny”. “ Misrajati” znamend “miesat”.

Slova “varit” a “obarit” maju svoj koren v “vdr” teda “vode”. “Vdri” je potom
“nadoba na vodu”.

“Piect” je “pac” ako “Cistota (p) dosiahnutd miesanim (ac)”. “Pec” je tiez “pac”.

Divadlo

“Divadlo” je z korena “div”, ktory znamend “oddelit sa (v) plynulym sposobom
(i) z svetla (d)”. Predstavit sa to d& ako kino, kde na jednej strane je svetlo
a na druhej strane na platne vznikaju a zanikaju obrazky z filmu. Z “div” st
potom slova “divat sa”, ale aj “divit sa”, lebo predkovia vedeli, ze divat sa
na svet je kochat sa grandidéznou Sou a zaroven stat chrbtom k zdroju svetla.
Clovek je chapany ako projektor, ako ¢ldanok medzi svetlom a svetom. Ked sa
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obratime k svetlu, ziskame koren “wid”, ktory znamena jednak “vidiet”, ale aj
“rozpamétat sa”, ¢i “uvedomit si”. Tento zmysel je zachovany napr. v angli¢tine,
kde “I see”, teda “vidim”, znamend aj “chapem”. Silnejsi stupen “vid” je “véd” a
dava nam slovo “véda”, ktoré znamend “poznanie” a sihrn poznania minulosti
sa oznacoval ako “Védy”. Odtial je potom modernad “veda” a “vediet”. No a
najsilnejsi stupen korena “vid” je “vajd” a “vajdika” oznacuje niekoho vzdelaného
v Védach. “ Vajdika” je teda nieCo ako “védsky ucenec”, ktory sa v slovencine
dochoval ako “Vaida”.

“Div” ma tiez vyznam “den”. Cez den je “divadlo” v plnom prude.

“Opera” je z latinského “opus” a to vychadza z “apas”, ¢o znamend “dielo”.

Cistota

Hlaska “p” oznacujice “Cistotu”. Pridanie samohlasky “a” jej ddva zmysel “Cistit”,
“ocistovat” a tiez “chranit” v zmysle “chranit dusu”. Z “pa” dostavame “pas”,
¢o znamend “hladiet”, “davat pozor”. Z “pas” je potom juhoslovansky “pas”,
u nas “pes”. “Pasu” oznacuje predmet chranenia, teda “zviera”. “Pasa” potom
zZ A vraz faz 0 A ia. n slov: A

namena “povraz”’, “retaz” ako spdsob chranenia. Koren slova “spdsa” by som
hladal niekde tu. “Pastier” je v sanskrite “pasupd”, v vyzname “ochranca (pa)
zvierat (pasu)”. Bohovi Stwovi sa hovorilo aj “pasupati”, teda “pén (pat) zvierat
(pasu)”.

“Otec” je potom v sanskrite “pit7” a odkazuje to na jeho “funkciu (¢7) stélej
oCisty (pi) duse” Z “piti” je cez latinu “pater” a “Jupiter” ako “otec (pitr) bohov
(dju)”

Z “pas” v zmysle “hladiet” sa stava “spas” v zmysle “spatrit”, “Spehovat” a
“Spidn”. Z “spas” je potom latinské “specere” a od neho kopa vyrazov ako
“Spekulovat”, “spektrum”, “retrospekcia”, “inspekcia”, “respekt”, “aspekt”,
“prospekt”; “spektakularny”, “perspektiva” a pod. Cez gréctinu je “spas”
zdrojom pre “skepticky” ako niekoho, kto pozoruje a pre slovad “mikroskop”,
“periskop”, “teleskop”, “horoskop” a pod.

“Lepidlo” je “lépa” a toto slovo znamend aj Spinu v zmysle “polepeny”, “ufilany”.

“Pena” je “phéna’.

Mysel

“Mysliet” v sanskrite mé koren “man” v vyzname “merat (m) dych vod (an)”.
Vody st tu tie isté ako pri¢inné vody na zaciatku stvorenia (mdja) a ich “dych”
oznacuje Ducha s nimi asociovaného (purusa). Tieto vody maji dva aspekty.
Nicotu, “tmavé vody”, oznacované slabikou “na”. Kedze v nic¢ote sa neda nic¢
vnimat zac¢ina negacia v indoeurépskych jazykoch prave spoluhlaskou “n” ako
spomienkou na “temné vody”. A potom si “Ziariace vody” v zmysle “vnimatelné
vody” oznacované “ka”. “Ka” je potom korenom pre slovo “kdma”, v zmysle
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“vasen”, “laska”. Preto je isvara “pan milovnik” a tak sa tu nejednéd o pozemsku
lasku, ale o nebesku Lasku, ktord je vysledkom jeho asociicie s vodami a ktora
tvori svet. Clovek, ako mysliaca bytost (man), je potom niekto, kto danti Lasku
zaziva na zemi.

“Merat” je z korena “mi”, a odtial mame cez latin¢inu mnoho slov: “mila”,
“milénium”, “milién”, “milicia”, “terminal”, “terminovat”. Vsetko indikuje
nejakym spdsobom “kontinudlne (i) vymedzovanie hranic (m)”.

“Chid” oznacuje “(od)seknutie”, rovnako ako anglické “chop”, ktoré znie podobne.
Z toho dostaneme cez gréctinu slovo “schizofrénia” a cez latinu “Sizma”.

“Lag” je koren s vyznamom “spajania”. Z neho si slova ako “lego”, ¢i “legenda”
a cez latinské “lex” potom “legislativa”, “legalny”, “legitimny”, “dialekt”,
“elegantny” a pod. Slovo, ¢o bolo na pociatku, grécky “Logos” ma v nom tiez
koren ako aj nabozenstvo v zmysle latinského “religio”, v podstate slova teda to,
“¢o napoji naspat na toto Logos”. “Slovo” a teda aj “Slovensko” ¢i “Slovinsko”
sa na tento “Logos” v jeho origindlnej podobe odvolavaji. “Srava” je “ucho”,
“pocutie”, “slava” a odtialto je “slovo”. “Sravana” znamena “pocut” toto slovo v
zmysle nduky o bohu. Vsetko to je z koretia “Sru” (byt v blizkosti “$” zdroja,
¢i ruchu “ru”). Z neho s potom tiez asi aj slovd ako “slusit”, “ruch” ¢&i ¢eské
“slyset”.

“Hej” ako oslovenie niekoho je “he”, asi ako anglické “hey” ¢i “hi”.

“Vadati (vad)” znamend “hovorit”. “ Vdda” je argument, odtial je slovenské “vada”
teda “chyba” a “vadit sa”. “Vraviet” je “braviti (bri)”.

“Zobudit sa” znamen4, ze intelekt zacne fungovat. Jeden z nazvov pre “intelekt”
je “buddhi” a odtial sa slovenské slova obsahujice pojem “budit”. “Buddha”
tak znamena “prebudeny”. Toto meno dostal, lebo bol “sebavedomy”, kedZe bol
“slobodny”. V sanskrite totiz svabodha znamend “seba (sva) poznanie (bodha)”.
V destine je tento odkaz na este krajsie viditelny na slove “svoboda”. A tak z
slobody je “sebavedomie”, presny opak pychy, ktort si s nim dnes zamiename.
Tolko k povodu tak emocionalne zatazeného slova ako je “sloboda’.

“Sen” sa povie “svapna’.

City

“Cit” je v sanskrite “vedomie”. Odtial je slovenské “cit””. Ved bez vedomia nie
je mozné nic citit.

“Lubh” je koren pre “lubit”, “lasku”, ale aj latinské “lubido”, z ktorého je potom
“libido” ale aj “luxus”.

“Trasjati (tras)” je “triast sa”.

“Bhaja” je “strach”.

Tpresne takto sa aj zapisuje v latinke
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“Laksmi” je indickd bohyna bohatstva, manzelka boha Visnuho. A veru, kto nie
je “lakomy”, nebude materidlne bohaty.

“Séka” je “sok”.

Uz spominany Krisna je avatar vSeprenikavého ducha zvaného “ Visnu”. Krisnovd
partnerka uctievand ako bohyna lasky sa vold “Rddhd”. Z nej je spontanna
“radost”. A to je potom “zdbava” (svabhdva).

Cisla a abeceda

Podme pocitat v sanksrite:

0.
1.

9.
10.

© N oW

“Sunja”.

“Eka”. “Svetlé pri¢inné vody” oznacuje slabika “ka”. Tato oznacuje “svetlo”,
“slnko” a tiez prvé zjavenie sa svetla vo vodach. Tomuto svetlu sa hovori
aj agni (ohen), ako prvému produktu vod, alebo tiez “eka”, teda “jeden”.
“Eka” znamend “svetlo (ka), ktoré stipa (e) z vod”. V sanskrite sa mu tiez
hovori “Hiranjagarbha” teda “zérodok (garbha) noseny (hira) vo vodach
(n), v ktorych sa pohybuje (ja)”, alebo aj “PradZdpati”, teda “pan (pati)
stvorenych bytosti (pradzd)”. Obidva vyznamy reflektuje latinské slovo
“Lucifer”, teda “svetlonos”, ktorého poévodny vyznam sa v histérii znacne
prekrutil.

. “Dvi”. “D” oznacuje svetlo a “vi” méa vyznam oddelit sa z niecoho, teda

podobny vyznam ako slovenska predlozka “vy”. “ Dvi” tak doslovne znamena
“to, ¢o sa plynule oddelilo (vi) z svetla (d)”. Odtial je potom ¢islovka “dva”
a slovo “dualita”. Tomu zodpoveda aj graficky znak pre “A” a opaku tohto
znak “V” ako symbol pre cestu “do vnutra”, k podstate.

. “Tring”

“Catur”

“Panca”. Odtial je aj slovo “pést” ako stbor piatich prstov.
“Sasta”

“Sapta”

“Asta”

“Nava”

“Dasa”

Niektoré staré jazyky pouzivaju pre “dvadsat” vlastné slovo a nie iba doslovne
“dva (krat) desat”, ako odkaz na Casy, ked sa pocitalo v dvadsiatkovej ststave.
Napr. franctzstina ma “vingt”, sanskrit “vimsati”.

“Purva” zamenend “prv” a “prvy”. Iné slovo je “ddi”, oznacujice “zaciatok”. A tak
je prvy clovek v Biblii “Adam”. Abrahdamske nabozenstva datuju svoje stvorenie
k osobe Abrahdma. Abrahdmova Zena sa volala Sara. “ Brahma” je v hinduizme
“Boh Stvoritel”. “Sara” v sanskrite znamena vodu v zmysle “esencia”. Manzelka
boha “Brahmu” je uz spominand “Sarasvati”, bohyna mudrosti, doslovne “plnéa

(1354

esencie”. Pre uplnost doplnim podobnost “4men” a “om”, ktoré sa zapisuje v
latinke ako “aum”.
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Ak sa teraz ndhodou dostavil takzvany “aha” efekt, tak samozrejme aj ten
odkazuje na sanskrit. Prvé pismeno v sanskritske abecede je “ah” a posledné
“ha”. “Aha” je teda nieCo ako “alfa a omega” u Grékov. Zostava uz len doplnit
“m” a dostaneme “aham”, ¢o znamend “Ja”.

Wim Borsboom napisal knihu Alphabet or Abracadabra? Reverse Engineering
the Western Alphabet, kde ukazuje, ze abeceda musela byt vytvorend na zaklade
velmi skorej indickej minimélne 3400 rokov dozadu.

NabozZenstvo

Cim dalej ideme do minulosti, tym viési viznam mal Boh v myslenf Iudi, podobne
ako voda.

Byt “zajedno s Bohom” je oznacované pojmom “joga”. Opak je “bhéda”; z ktorej
je slovenska “bieda”. V sanskrite ma zmysel odvratenia sa od Boha, “vyhnania z
raja’.

Zostafime pri slove “raj”, oznacujtce kralovstvo bozie. “RddZa”® znamend “kral”.
Latinské slovo pre “raj” je “paradisus”. Z neho je “paradajka” ako “rajsky plod”.
“Paradisus” ma koren v “paradésa”, v zmysle “najvyssia (para) krajina (desa)”.
To moéze byt odkaz na severny pol ako moznt poévodnt krajinu predkov, teda
“raj”. Na druhej strane a k téme celkom pasujiic sa traduje, ze boh Siva prebyva
v hore zvanej “Kajlds” v Himaldjach. “Kajlds” je odvodeny z sanskritského slova
“kéldsa”, ¢o znamend “krystal” a v asocidcii s Sfvom znamend “krystélovo Gisté
vedomie”, ktoré Siva reprezentuje. Hora “Kajlds” sa tyéi az do nebies a tak
je z nej latinské “caelum” teda “nebo” ako “pribytok bohov a slovo”cealestis”
znamenajtce “bozsky”, z ktorého je v slovencine napr. “celestidlny”, “celebrita”,
ale aj “celibat”, lebo Siva rad meditoval. Jeho manzelka je bohytia “Parvati”.
Jej meno je prave z slova “parvata” a znamend “hora”. Iné vysvetlenie, ¢o mé
Siva docinenia s vrcholkami hor je, Zze odtial pochddzaji oblaky prinasajtice
pozehnanie - ddzd, ako ho vnimali polnohospodéarske spolo¢nosti praveku. A
“pozehnanie” je jedno z vyznamov mena Siva.

Stva tu uz bol spomenuty viackrat a zda sa byt skutoéne “paradny” typek.

Jeden z najvyznamnejsich krestanskych sviatkov st “Turice”; sviatky Ducha
Svétého. Pre Ducha ma sanskrit vela slov, videli sme “purusa”, “isvara”,
“Visnu”, “Stva” a dalsie je “turijam”, v ktorom mozeme pocut slovo “tur”
($tira). Clovek bol chdpany ako bozské (duch) a zvieracie (telo) zaroven. Zabitie
byka symbolizovalo cestu k Duchu a to ndm pripomina rimsky kult Mitru,
alebo $panielsky toreador. Krestanstvo tomu nasadzuje potom korunu slavenim
ukrizovania ¢loveka. Je chvalyhodne, ze hinduisticka tradicia vie podat tento
obraz aj bez zbytoéného nésilia a boha Sivu, ktorého meno znamend v sanskrite
aj “milostivy” ¢i “priaznivy”, zobrazuje s bielym (Cistym) a zivym bykom ako
povozom.

8z4pis v latinke je “raja”
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K mitrovému kultu doplnim, ze “mitra” znamena v sanskrite “priatel” a je tiez
b
jedno z mnoha mien pre “slnko”.

Naspit ale k Sivovi. Od slova “Siva” je aj slovo “Sit” a z neho “posva”. To asi, lebo
ked sa ponara ako Visnu do pri¢innych vod, tak “presiva” celé stvorenie svojim
bytim. Mozno preto mali v minulosti ndrody zalubu v obeliskoch inych mega-
ihlanoch. “Plod” je v sanskrite “phalam”, odtial je “falus” a “penis”. Takzvany
“Stvalinga” je idol “Sivu”, znamend doslova “znak Sivu” a vyzers ako “plodnik”. K
tomu pasuje aj grécky “omphalos”, vznamom v sanskrite “plod Om” a oznacuje
“pupok” ¢i “centrum sveta”.

“Nabozenstvo” ¢i “tradicia” sa v hinduizme oznacuje ako “sandtana dharma”,
v preklade nieco ako “vecny zakon”. “Sandtana” znamend “prastary” a koren
“sana” ndm dava slova “sanatérium” ako domov pre starych ¢i “senat” ako radu
starsich. “Dharma” je to, ¢o “drzi svet v spravnom chode”. Takému chodu sa
povie “rta” a to nam déava slova ako “rad”, “poriadok”, “spravny”, “pravy” ¢i
“rytmus”.

“Pohan” je vraj z latinského “pagan”, kde znamena “sedliak”. Viac zmyslu mi
déva vychadzat z sanskritského slova pre Boha “bhagavan” ako “majtci (van)
mnoho (bhaga)”. Vyznamovo je pohan skor inoverec ako sedliak. MoZno to bolo
préve naopak, ze zamestnanim boli inoverci primarne sedliaci.

“Koleda” doslovne znamend “éas (kdla) davania (da)”. Preto ich spievame na
Vianoce.

Zaver

U nekonecne dlhej cesty sa nedd pokisit o nic viac, ako ndjst jej zaciatok a stanovit
jej smer. Predstieranie, Ze cesta je pochopend a dokoncend, je prinajmensom
klamanim samého seba. Jednotlivy student na nej moze dosiahnut dokonalosti
iba v subjektivnom slova zmysle a vyprdvat o nej maéze iba tak, Ze povie vsetko,
co bol schopny zhliadnut. — Georg Simmel

O tom, ¢o sanskritu predchidzalo, mézeme len mlc¢at. Nie nadarmo sa mu hovori
aj “jazyk bohov” a pismu, v ktorom sa uchovava “mesto bohov”.

Je nasim stastim, ze hinduistickd kultira pouziva sanskrit ako sakralny jazyk a
dochovéava tak vyznamy za slovami indoeurépskych jazykov. Slovenc¢ina, mozno
vdaka utlmu jej vyvoja pocas Uhorskej RiSe, sa zd4 byt mimoriadne blizka
tomuto nadéasovému jazyku, aj ked v nej samotnej a nasom povedomi chybaji
vysvetlenia pre popisované javy. Tie doddva kultira vzdialend ca. 6000 rokov a
kilometrov - krésa a ironia zaroven.

Aj ked som sa o to snazil, negarantujem, Ze tu nasledujice spojenia su korektné.
Nech si kazdy preveri, ¢i mu dévaji zmysel. Verim, ze stilady na semantickej a
fonetickej trovni budu inspirovat.

martin.uzak ZAVINAC mailboz.org
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Zdroje

Iné slovo pre zdroj je “pramen” a ten sa povie “pramdna” ...:

A global history of architecture ukazuje vyvoj ludstva cez pohlad
architektiry a tym padom postrada mozné predsudky inych
Specializovanych vied.

Franco Rendich: bol pévodne turisticky sprievodca, ktory sa stal v
neskorsom zivote profesorom sanskritu na univerzite v Bendtkach. V diele
Comparative etymological Dictionary of classical Indo-European languages:
Indo-European - Sanskrit - Greek - Latin ukazuje ako vznikali prvé slova
popisom kozmickych javov. Tiez ukazuje, ako latinc¢ina a stard grécétina
su vlastne len viac jednoduchou fonetickou variaciou z sanskritu. Jasne
priblizuje zdpadnému (¢i “zapadnutému”) Citatelovi vyvoj indoeurdpskeho
myslenia od jeho samotného zaciatku.

James Cooper: podstatna cast derivacii v tomto texte pochadza prave
od neho. D4 sa najst na FB a tu.

McComas Taylor: vyucuje “hovoreny Sanskrit” na Australian National
University a praktickym sposobom ukazuje, ze Sanskrit nie je celkom mitvy.
Niektoré z derivacii tu st z jeho krasnej a pravdivo pomenovanej knihy
The Joy of Sanskrit.

Niti Raina: sa v jej blogu venuje hlavne analyze geografickych nazvov
ako odkazom na casy “pred stavbou Babylonskej Veze”, ked svet rozumel
jednému jazyku.

spokensanskrit.org dictionary

Monier-Williams Sanskrit-English Dictionary

“Strucny etymologicky slovnik slovenciny” od Lubora Kralika, trefne vydany
vydavatelstvom “Veda”. Ma siroky zaber, aj ked nie vzdy je z neho jasny
vyznam niektorych slov.
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https://www.edx.org/course/a-global-history-of-architecture
https://play.google.com/store/books/details/Comparative_etymological_Dictionary_of_classical_I?id=KphVAgAAQBAJ&hl=cs
https://play.google.com/store/books/details/Comparative_etymological_Dictionary_of_classical_I?id=KphVAgAAQBAJ&hl=cs
https://www.facebook.com/groups/1520538148174445/
http://www.prasadam.co.uk/articles/
https://chl.anu.edu.au/study//language-study/sanskrit-studies
https://chl.anu.edu.au/study//language-study/sanskrit-studies
https://press.anu.edu.au/publications/textbooks/joy-sanskrit
https://vediccafe.blogspot.com/
spokensanskrit.org
https://www.sanskrit-lexicon.uni-koeln.de/scans/MWScan/2020/web/webtc2/index.php
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